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104 DON QUICHOTTE.

CHAPITRE XXVL

Finesses d’amour du galcmr don Quichottﬂ
dans la Sierra-Morena.

o Lz chevalier de 1a Triste figure, demeure
seul et en chemise, interrompit ses culbutes
pour monter sur le haut d’une roche. La i
réfléchit mtirement sur un point qui I’embar-
rassait, Examinons bien, disait-il en Jui-

A (o ] . = d’
méme , si je dois prendre le parti de me de
clarer fou furieux, comme Roland , ou fou

e triste , comme Amadis. Ces deux modé¢les sont
AT également beaux & suivre : mais ce Roland

qui, dans le fait, n’avait pas un si grand
mérite & étre vaillant , puisqu’il était inyul-
nérable, devint tout-a-coup furieux , parce:
qu'Angélique , oubliant sa gloire, rendit le
jeune Médor possesseur de ses attraits. Si
J'imite Roland , j’offense Dulcinée, je donne
! un prétexte aux méchans de soupconner s
1 pudeur : eh ! le ciel sait comhien elle estsé-
' vere ! Amadis , qui valait au moins Roland
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PARTIE T, CHAP. XX VI 109

s¢ retira sur, la roche pauvre pour y pleurer
pendant plusieurs années, uniquement parce-
qOriane Pavait banni de sa présence: Il 'y

arien I ‘qui ne soit honnéte , décent, hono-

rable pour tous les deux. Vive, vive le grand
Amadis ! Revenez dans ma mémoire, actions
sublimes et touchantes de ce Phénix des
chevaliers ! c'est lui que don Quichotte imi-
tera.

Il descendit alors. du mcher, reprit une
partie ‘de ses vétemens ; et, se rappelant que
la priére occupait souvent Amadis, il se fit,
avec des. glands enfiles , une espéce de rosaire
quil disait. avec: dévotion. Le reste du temps
il se promenait dans le pré, s'entretenait
ivec ses -pensées , faisait des vers qulil écri~
wit sur les hétres ou sur le sable du ruisseau.
La plupart de ces vers ont été perdus; cepen-
dant on a recueilli les sulvans :

Arbres touffus, qui, dans les airs,
Balancez mollement vos verdoyans feuillages,
Prés émaillés de fleurs, silencieux ombrages,

Rochers escarpés et deserts,

Plaignez ma triste destinee.

Sois attentif; fidele écho ,

Et répete avee moi le nom de Dulcinée
Pu Toheso.



DON QUICHOTTE.
Ma gloire n'a pu la flechir;

J'ai su dompter le monde et n'ai pas su lui plaire:
Malgré tous mes exploits , ma brillante carricre
Dans les pleurs ici va finir.
Avant qu’elle soit terminée,
Suspends ton cours , charmant ruisscau 4
Ef murmure avec moi le pom de Dulcinée
Du Toboso,

Don Quichotte se crut obligé de metireils
fin de toutes ses stances cet admirable refraie
du Toboso , afin qu'il n’y elit point d’équivo-
que, et que Ton  entendit bien que les vers
-€étaient pour Dulcinée.

Tandis qu'il célébrait ginsi sa dame, qull
confiait sa douleur aux Sylvains, aux nymphes
des bois, et qu'il se nourrissait d’herbes sav-
vages , Sancho poursuivait son chemin. 5i mal
‘heureusement ce voyage avait é1é de trois se-
maines, comme il ne fut que de trois jours,
le fidéle écuyer risquait de ne pas retrouver
son maitre en vie : mais, vingt-quatre heurts
apres 'avoir quitté,“Sancho arriva-pour diner
4 la fatale hotellerie ot Ton sétait “amusé &
le faire sauter dans Jla  couvertuce. Des quil
Papergut , il loi prit un frisson : cependant,
comme il avait faim, il slarréta malgré lui,
regardant de cdié la porte, et ne sachant il
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PARTIE I, CHAP. XXVI. 109

devait entrer. A Vinstant méme il en sortit
deus hommes, dont P'un dit a Pautre, Sei-
seur licencié , n’est-ce point la Sancho Panca,
' celui que la gouvernante nous a dit avoir
suivi notre aventurier ? Clest lui-méme , ré-
pond Pecclésiastique , et jereconnaisle cheval
de don Quichotte.
* Aussitét le curé et le barbier, car c'étaient

fjagz ¢ix, sapprochérent de notre voyageur. Ami

.| Sancho, dit le curé, qu'avez-vous fait de votre i

I;LS; maitre ? Monsieur, répondit Pécuyer, qui les
tecormut aussi, mon maitre est dans un certain &

il lien, occupé de certaines choses fortdimpt‘)r-:

i taptes, et que, sur les yeux de ma téte jai
promis de ne point révéler. Oh s'écria le

53" | barbier , si monsieur Sancho fait tant le discret,

Imal- nousserons persuadés quil a volé leseigneur don
88¢ | Quichotte, et qu'il lui a pris jusqu’a son cheval, e
Uy | Monsieur, monsieur, répliqual’écuyer,ne soyez it
W passiléger dansvosjugemens et dansyos propos; e h
“*"es je n’ai jamais volé personne, et je souhaite que i
liner | youtle mondeen puisse dire autant. Mon maitre sl

oS : . e
B au fond de ces montagnes,; accomplit une peénts

,.
il : : : -
qﬂt tence; et moi, comme son ambassadeur , je vais g
aln., . porter une lettre de lui a madame Dulcinée du

ui, | f

g Toboso . fille de Laurent Corchuclo our -
bl | . S :

laquelle il se meurt d’amour, Maitre Nicolas et
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le curé, surpris de cette nouvelle folie, deman-
dérent a voir cettelettre. Sancho leur dit qu'elle
¢tait sur ‘des tablettes, et que son maitre lui
avait ordonné de la faire transcrire au premier
village. Lie curé s'offrit pour la copier. Sancho,
descendit alors de cheval, et mit la main dans
son sein pour en tirer les tablettes , qu'il n’avait
garde’ d’y trouver, puisqulil les avait oubliées.
Inquiet, troublé, pale de frayeur, Sancho,
tourne,. retourne ses poches, se tate par toul
le corps, et; prenant énsuite sa barbe a deux
mains, il s'en arrache la moitié, se donne cing
ou six soufllets, et s’'égratigne le visage. Qu'avez-
vous done? Sécria le curé. Ce que jai? répon-
dit-il : ah ! malheureux que je-suisl je viens
de perdrc en un moment trois superhes anons,
dont chacun valait une métairie. Gomment! ré
pliqua le barbier; ces Anons étaient. dans V0
poches ? — Sans doute , puisqu’ils étaient dans
une lettre-demhange signée de mon mailre,
portant Vordre & sa wiéce de me donner trois
anons de quatre ou cing qu'il a chez lui; cetie
letire-de-change, avec Pépitre pour madame
Dulcinée , était dans les tablettes que jai
perdues. |
Le curé consola Sancho, et Iui promit qu'en
votrouvant den’ Quichotte il luj. ferait renou-
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PARTIE 1, CHAP. XXVI. 100

veler la lettre-de-change. Le Hon écuyer un
peu rassuré, dit alors qu’il regrettait peu I'épitre
a madame Duleinée, parce qu'il 1a savait pres-
que par cceur. Le barbier le pria de la répéter
afin qu'ils pussent la metire au net. Alors
Sancho , se grattant la téte, se mit sur un pied,
puis sur P'autre, regarda la terre, le ciel; se
mangea la moitié d’un ongle, et finit par dire :
Le diable s’en méle; car je ne peux me rap-
peler que dn commencement de la lettre , on il
y avait haute et souterraine dame. Vous voulez
dire souveraine , reprit le barbier. — Qui, ’était
souveraine, je m'en souviens. Ensuite il disait :
Celui dont le coeur est bless¢, vous souhaite,
ennemnie adorée, Uaffreux €tat o il est réduit.
1l y avait apres cela des tristes jours, et puis,
un seul mot; et, apresle seul mot , ceia finissait
par votre, jusqu’a la mort, chevalier de la
Triste figure. Voila toute la lettre a peu prés.

Le barhbier et le curé félicitérent Sancho sur

-son heureuse mémoire, et lui firent répéter

deux ou trois fois cette lettre, afin de Ia copier.
Sancho la répéta de deux ou trois facons diffé-
rentes, et raconta dans un grand détail tout ce
qui lui était arrivé avec son maitre sans pour-
tant juger a propos de dire qu'il avait été berné
dans cette méme hotellerie,, ouitrefusa d’entrer,
2. 10




110 DON QUICHOTTE.

Il ajouta qulaussitdt aprés son ambassade’ &
madame Dulcinée, son maitre était décidé a
s'aller faire empereur quelque part; que, quant
a lui, som parti était pris, dés qu'il serait veuf,
ce qui ne pouvait manquer d’étre prochain,
d’épouser une demoiselle de Vimpératrice, qui
lui porterait en dot un bon duché en terre
ferme, parce qu’il était revenu desiles, et qu'il
ne s’en souciait plus. Sancho disait tout cela
d’un si beau sang-froid, d’un ton si tranquille,
cn essuyant de temps en temps les égratignures
quil s'était faites, que le curé et le barbier
jugérent fort inutile d’essayer de lui parler
raison; et le regardérent au moins comme ausgi
fou que son maitre.

Je vous fais d’avance mon compliment , reprit
le curé; car je vois bien quavant peu le seigneur
don Quichotte sera roi, ou tout au moins ar-
chevéque : alors...... Archevéque, interrompit
Pécuyer, il ne m’en a point parlé; mais si cette
fantaisie allaitlui prendre , dites-moi ce que les
archevéques errans ont coutume de donner &
leurs écuyers. — Ordinairement ils les font jouir
de quelque bénéfice simple, d’une bonne cure
ou de quelque chapelle, qui leur rapporte
])eaucoup, sans compter le casuel — Diable.
J'aimerais assez un bénéfice; mais pour le pos-
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PARTIE 1, CHAP. XXVL 11t

séder, il faut n’étre pas marié, et sayoir au
moins servir la messe. Me voila joli garcon, mo
qui ai une femme, et qui ne sais rien! Oh
messieurs, je vous demande en grice de d¢-
tourner mon maitre de ce projet, et de 'engager
3 se faire tout bonnement empereur. Le barbier
et le curé lui promirent d’en parler & don Qui-
chotte. Mais , ajoutérent-ils, nous devons nous
occuper 4 présent de le tirer de son désert;
nous réfléchirons la-dessus 4 table ; venez avec
nous dans 'auberge. Non, répondit Sancho en
détournant la téte; si cela vous est égal, je
nentrerai point dans cette auberge-la; je vous
en dirai quelque jour les raisons. Vous pouvez
m’envoyer ici mon diner, avec un peu d'orge
pour Rossinante. On ne le pressa pas davan-
tage, et le barbier lui fit porter a manger.

Le curé, pendant ce temps, imaginait un
moyen qui devait réussir aupres de don Qui-
chotte pourleconduire i 'on voudrait : c'était
de shabiller en demoiselle errante, en se
couvrant le visage d’un voile; de déguiser
maitre Nieolas en écuyer , et de s'en aller ainsi
se jeter aux pieds de notre héros, en lui de~
mandant un don. Aprés que ce don serait
accordé, la demoiselle affligée devait le prier

de venir avee elle pour la yvenger d'un che-
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valier félon, et le prierait de ng point exiges
quelle Stat son voile avant la fin de cette
aventure. De cette maniére, op était certain
de mener don Quichotte Jusqy’a - son village,
ou Pon essaierait de guérir spn inconceyable
folie,
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